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I.  USTROJSTVO RADA 

 

DjeĽji vrtiĻ ZVIREK StubiĽke Toplice je javna ustanova, koja u okviru djelatnosti ranog i 

predĢkolskog odgoja i obrazovanja ostvaruje redoviti program i dodatne programe kojima u skladu 

sa humanistiĽko-razvojnom koncepcijom potiĽe cjelovit razvoj djeteta. 

OsnivaĽ i vlasnik vrtiĻa je opĻina StubiĽke Toplice. SjediĢte vrtiĻa je u StubiĽkim Toplicama, 

Mlinarska cesta 34, StubiĽke Toplice.  Ove pedagoĢke godine  DjeĽji vrtiĻ ZVIREK poveĻao je svoje 

smjeĢtajne kapacitete otvaranjem podruĽnog objekta na adresi Strmec StubiĽki 161, StubiĽke Toplice.  

Kurikulum naĢeg vrtiĻa Ľine posebnosti i osobitosti vezane uz uvjete, prostorno-materijalni 

kontekst, osobitost djece i struĽnog kadra, a osobito uz kulturu, tradiciju i ekoloĢku usmjerenost 

OpĻine StubiĽke Toplice. 

NaĢa vizija vrtiĻa podrazumijeva sretno dijete i zadovoljnog roditelja, zatim ozraĽje i 

okruĤenje koje je funkcionalno, sigurno, razvojno primjereno i poticajno te profesionalne, 

kompetentne i odgovorne djelatnike. 

NaĢ je cilj pomoĻi djetetu da se razvije u samopouzdanu, samostalnu, emocionalno stabilnu, 

odgovornu, kreativnu i prije svega sretnu zadovoljnu osobu. Aktivnosti koje u vrtiĻu provodimo 

doprinose razvoju sposobnosti i vjeĢtina koje Ļe djeci pomoĻi da postanu uspjeĢni pojedinci i aktivni 

sudionici zajednice u kojoj Ĥive. Ciljevi traĤe od nas kontinuirano struĽno usavrĢavanje, istraĤivanje u 

praksi, promiĢljanje o njezinu unapreľivanju te konkretnim aktivnostima i naporima na njezinu 

mijenjanju u vlastitim uvjetima. 

PedagoĢka godina poĽela je 1.09.2024., a zavrĢila 31.08.2025. U redoviti 10-satni program 

poĽetkom pedagoĢke godine krenulo je 119 djece. Odgojno-obrazovni rad provodio se u Ģest 

odgojno-obrazovnih skupina djece u matiĽnom objektu ( dvije jasliĽke, Ľetiri vrtiĻke) i jednoj skupini 

djece (jasliĽka) u podruĽnom objektu. 

ProsjeĽno brojĽano stanje djece u vrtiĻu je od rujna 2024. do lipnja 2025. iznosilo 124 - 125 

djeteta. Nakon ispisa veĻeg broja djece Ģkolskih obveznika od 1. srpnja 2024. redoviti program 

pohaľa devedeset 111 djece. Nakon ispisa svih predĢkolaraca upisanih u prvi razred osnovne Ģkole, 

broj djece na kraju pedagoĢke godine je iznosio 102. Redoviti program provodio se u sedam odgojno-

obrazovnih skupina, tri jasliĽke i Ľetiri vrtiĻke skupine.  

Odgojno-

obrazovna 

skupina 

Ime odgojno -

obrazovne 

skupine 

Broj upisane 

djece na poĽetku 

pedagoĢke god. 

Broj ispisa djece Broj upisa 

djece tijekom 

pedagoĢke 

god. 

Broj djece na 

kraju 

pedagoĢke 

god. 

ProsjeĽni 

broj djece 

od 09.'24. 

do 06.'25. 

tijekom 

ped. g. 

krajem 

ped. g. 

MLAŏA 

JASLIļKA 
ăBubamareò 5 0 3 8 10 13 

STARIJA 

JASLIļKA 
ăSoviceò 14 0 0 0 14 14 

STARIJA 

JASLIļKA 
ăLeptiriĻiò 16 1 0 0 15 15 

MJEġOVITA 

VRTIĺKA 
ăZeĽiĻiò 20 0 0 0 20 20 

MJEġOVITA 

VRTIĺKA 
ăPaĽiĻiò 19 0 0 0 19 19 

MJEġOVITA 

VRTIĺKA 
ăZvjezdiceò 23 1 0 0 22 23 

STARIJA 

VRTIĺKA 
ăPuĤekiò 22 1 19 0 2 21  

UKUPNO  119 3 22 8 102 125 
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Broj djece polaznika DjeĽjeg vrtiĻa ZVIREK tijekom pedagoĢke godine (po mjesecima) 

9. 10. 11. 12. 01. 02. 03. 04. 05. 06. 07. 08. 

119 120 121 122 124 125 125 125 124 124 111 108 
 

Osim redovitog 10-satnog programa vrtiĻ je realizirao i program za djecu u godini prije 

polaska u osnovnu Ģkolu (program predĢkole za djecu koja ne polaze redovni program) koji je polazilo 

7-ero djece. Uz navedene programe realiziran je i kraĻi program engleskog jezika, takoľer u 

samostalnoj organizaciji vrtiĻa. 

Usluge VrtiĻa uz djecu s podruĽja OpĻine StubiĽke Toplice koristila su i djeca iz sljedeĻih 

gradova i opĻina: gradovi Donja Stubica i Oroslavje te opĻine Gornja Stubica i Jakovlje. 

Radno vrijeme VrtiĻa prilagoľeno je potrebama roditelja i djece. Rad se odvijao svakodnevno 

(osim subote i nedjelje, blagdane i praznike) od 6.00-17.00 sati.  

Vrijeme dolaska djece u vrtiĻ je do 9.00 sati.  

 

U odgojno-obrazovnom radu radilo je:  

ü Ľetrnaest odgojiteljica (puno radno vrijeme) 

ü dva pomoĻnika za djecu s razvojnim rizicima i teĢkoĻama (puno radno vrijeme); 

ü struĽni suradnik prof. rehabilitator (puno radno vrijeme) 

ü zdravstveni voditelj (8 sati tjedno) 

ü ravnateljica (puno radno vrijeme) 

Na ostalim poslovima u vrtiĻu radi pet (6) radnika:  

ü tajnik-raĽunovoľa (puno radno vrijeme) 

ü kuharica (puno radno vrijeme) 

ü pomoĻna kuharica (puno radno vrijeme) 

ü dvije spremaĽice (puno radno vrijeme) 

ü domar (puno radno vrijeme)        

 

Nedostatak struĽnog kadra koji je opĻe prisutan u ranom i predĢkolskom odgoju i obrazovanju 

ove pedagoĢke godine u naĢem vrtiĻu je manje prisutan u odnosu na prethodnu pedagoĢku godinu. U 

odgojno-obrazovnim radu s djecom je radilo dvanaest diplomiranih odgojiteljica i dvije uĽiteljice razredne 

nastave od kojih je jedna u postupku prekvalifikacije za odgojiteljicu, a druga je upisala studij ranog i 

predĢkolskog odgoja i obrazovanja.  

 

Ove pedagoĢke godine poslove zdravstvene voditeljice radila je medicinska sestra VSS na ugovor 

o dopunskom radu 8 sati tjedno jer se na objavljene natjeĽaje za zapoĢljavanje na radno mjesto 

zdravstvene voditeljice na 16 sati tjedno nije nitko javljao. Prijedlogom izmjena Pravilnika o izmjenama 

Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i naĽinu rada DjeĽjeg vrtiĻa ZVIREK planira se zapoĢljavanje 

zdravstvene voditeljice na 20 sati tjedno. VrtiĻ ima potrebu za poveĻanjem satnice na radnom mjestu 

zdravstvene voditeljice obzirom na sve veĻi broj djece s utvrľenim zdravstvenim teĢkoĻama, djece sa 

zdravstvenim rizicima kao i djece kod kojih dosadaĢnja medicinska obrada ukazuje na moguĻnost 

utvrľivanja poteĢkoĻa.  

 

VrtiĻ ima potrebu i za poveĻanjem broja izvrĢitelja na radnom mjestu pomoĻnik za dijete s 

teĢkoĻama u razvoju, obzirom da se konstantno poveĻava broj djece s poteĢkoĻama u razvoju Ģto Ľini 

dodatno optereĻenje odgojiteljima i samoj grupi u kojoj se djeca s teĢkoĻama nalaze. 
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S obzirom da se ove pedagoĢke godine odgojno-obrazovni rad po prvi puta provodio i u podruĽnom 

objektu pokazalo se potrebnim poveĻati broj izvrĢitelja na radnom mjestu spremaĽica jer trenutne dvije 

spremaĽice ne stignu na dva objekta obavljati sve zadane poslove. Planirano je zapoĢljavanje joĢ jedne 

spremaĽice. 

 

S ciljem oĽuvanja kvalitete pedagoĢke prakse prema potrebi su napravljene organizacijske prilagodbe 

koje ukljuĽuju povremene prekovremene sate odgojitelja i tehniĽkog osoblja osobito tijekom ljetnih 

mjeseci te rad ravnateljice i struĽne suradnice uz obavljanje svog djelokruga rada na poslovima odgojitelja. 

Uz organizacijske prilagodbe, oĽuvanju kvalitete doprinijeli su motiviranost, osobni angaĤman i 

entuzijazam struĽnih radnika vrtiĻa. 

 

OĽekujemo da Ļe se kvaliteta odgojno-obrazovnog rada, suradniĽki i kvalitetni odnosi s roditeljima, 

suradnja s lokalnom zajednicom, vrijednosti koje promiĽemo u svakodnevnom radu nastaviti i dalje. 

Radnici su se i ove godine poticali na struĽno usavrĢavanje i dodatno obrazovanje te su se u isto aktivno 

i angaĤirano ukljuĽivali.  

 

 

  

II.  MATERIJALNI UVJETI RADA  

 

 Vanjski i unutarnji prostori vrtiĻa lijepo su ureľeni za boravak djece i djelatnika, te su kao takvi 

poticajni i omoguĻuju zadovoljavanje potreba za druĤenjem, zabavom, istraĤivanjem, potiĽu samostalnost 

te aktivnu angaĤiranost svakog djeteta. Kada je dijete u okruĤenju koje ga stimulira na razne naĽine, tada 

se razvija na pozitivan naĽin. 

 Unaprjeľenje materijalnih uvjeta rada realiziralo se u skladu s GodiĢnjim programom i planom 

nabave: 

¶ Kupljena je didaktiĽka oprema za sve uzraste djece 

¶ Kupljeni su didaktiĽki materijali i didaktiĽke igraĽke za potrebe provedbe programa predĢkole 

u sklopu redovnog i kraĻeg programa, kao i za potrebe djece s teĢkoĻama u razvoju 

¶ Tijekom godine kupljena je struĽna literatura i Ľasopisi 

¶ Prema potrebi izvrĢavana je nabava potroĢnog likovnog i drugog materijala potrebnog za 

pedagoĢki rad 

¶ Kupljena je zaĢtitna odjeĻa za radnike 

¶ Sanirane su kocke pri ulazu u vrtiĻ  

¶ OsnivaĽ vrtiĻa OpĻina StubiĽke Toplice osigurala je sredstva za klimu koja je postavljena u 

hol vrtiĻa i uvelike olakĢava rad tijekom ljetnih mjeseci. Isto tako na prilazu vrtiĻa te uz rampu 

izraľen je novi teraplast. 

¶ U svrhu poveĻanja sigurnosti polaznika vrtiĻa, djelatnika vrtiĻa, roditelja OsnivaĽ vrtiĻa 

OpĻina StubiĽke Toplice financirala je uspostavljanje sustava ulaznih kartica na matiĽnom 

objektu i portafona na podruĽnom objektu vrtiĻa u Strmcu StubiĽkom. 
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III.  SKRB ZA TJELESNI RAST I RAZVOJ DJECE  

 

 U VrtiĻu su osigurani kvalitetni zdravstveno-higijenski uvjeti. Djeca se upisuju u vrtiĻ uz  

lijeĽniĽku potvrdu, te sva djeca moraju donijeti knjiĤicu cijepljenja. Za svako novoupisano dijete otvoren 

je medicinski karton.  

 

Briga za oĽuvanje zdravlja kod djece te zdravstvena zaĢtita provodila se tijekom cijele godine. Na 

poslovima zdravstvene zaĢtite u vrtiĻu ove je pedagoĢke godine radila zdravstvena voditeljica VSS, 8 sati 

tjedno. 

 

Redovito se provodi higijensko-epidemioloĢki nadzor koji obuhvaĻa kontrolu mikroklimatskih 

uvjeta u djeĽjim sobama, kontrolu ĽiĢĻenja i dezinfekcije svih prostora unutar vrtiĻa i pripadajuĻih 

vanjskih povrĢina, trijaĤu djece kod dolaska u vrtiĻ, nadzor nad pobolom, kontrolu valjanosti sanitarnih 

iskaznica. 

 

Mikroklimatski uvjeti u sobama definirani su DrĤavnim pedagoĢkim standardom predĢkolskog 

odgoja i naobrazbe. U skladu s time temperatura se u sobama gdje borave djece drĤi ugrijana na 20-22 

stupnjeva C, odnosno prostorije se rashlaľuju do maksimalno 5 stupnjeva C niĤe od vanjske temperature. 

Kontrola se provodi termometrima postavljenima u djeĽjim sobama.  

Provjetravanje se provodi u skladu s vremenskim uvjetima minimalno 3 puta unutar sat vremena. 

Odgojitelji su upoznati kako i na koji naĽin provjetravati prostorije kako djeca ne bi bila izloĤena propuhu 

ili direktnom strujanju hladnijeg zraka. Prostorije su se dodatno provjetravale za vrijeme boravka djece u 

srediĢnjem viĢenamjenskom prostoru (holu vrtiĻa) te u vrijeme boravka djeca na otvorenom.  

Kontrola ĽiĢĻenja provodila se vizualnom opservacijom zateĽenog prostora. Vanjski prostori su 

ĽiĢĻeni i odrĤavani prema dogovorenom planu. Primjenjuje se lista uĽestalosti pranja posteljnog rublja 

koju ispunjava tehniĽko osoblje, a Ľime se smanjuje moguĻnost nenamjernog propusta. 

Cijele je godine provoľen nadzor nad sigurnosnim uvjetima u i oko prostora vrtiĻa gdje djeca 

obitavaju. Dosljednim zajedniĽkim radom sprijeĽene su situacije koje mogu naĢtetiti zdravlju djece (oĢtri 

predmeti, nesigurne instalacije, kemijska sredstvaé). Popravci su raľeni prema definiranim planovima 

kako bi se izbjegla prisutnost djece u tim prostorijama za vrijeme popravljanja. Sredstva za ĽiĢĻenje i 

dezinfekciju spremljena su tamo gdje nisu dostupna djeci. Tijekom pedagoĢke godine dogodilo se  

nekoliko ozljeda (ogrebotine, posjekotine, uganuĻa). Ozljede su zbrinute unutar VrtiĻa te dodatno u 

sluĽaju potrebe pozivanjem roditelja i upuĻivanjem na kirurĢku obradu. 

 

Nadzor i prilagoľavanje HACCP sustava podijeljen je na nekoliko osoba koje sudjeluju direktno 

ili indirektno u procesu. Osoblje koje radi u kuhinji svakodnevno provodi mjere odrĤavanja i nadzora 

svih elemenata i strojeva koji se tamo nalaze, te vrĢe kontrolu kritiĽnih toĽaka i kritiĽnih kontrolnih toĽaka 

prema uputama putem evidencijskih lista. Liste periodiĽki kontrolira zdravstveni voditelj uz povremene 

preglede radnog prostora, odjeĻe, obuĻe, termometara i ostalih parametara koje obuhvaĻaju kritiĽne i 

kritiĽne kontrolne toĽke.  

HACCP sustav za kuhinju funkcionirao je prema propisanim odredbama, liste su uz reviziju i 

usklaľivanje uredno voľene prema uputama. 

 

U vrtiĻu se svakodnevno provode preventivno-higijenske mjere u cilju zaĢtite od bolesti i 

smanjenja rizika za zdravlje (Program zdravstvene zaĢtite djece u DjeĽjem vrtiĻu ZVIREK temelji se na Programu 

zdravstvene zaĢtite djece, higijene, i pravilne prehrane djece u djeĽjim vrtiĻima (NN 105/2002) donesenog od 

Ministarstva zdravstva uz suglasnost MZO-a). 
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 ZaĢtita od bolesti i smanjenje rizika za zdravlje provodi se i svakodnevnim praĻenjem 

zdravstvenog stanja djece i djelatnika. Svakodnevno se utvrľuje imaju li djeca i djelatnici respiratornih 

simptoma ili znakove drugih zaraznih bolesti. 

 

Tijekom pedagoĢke godine izostanci djece su u veĻoj mjeri bili vezani uz virusne i bakterijske 

infekcije kao Ģto su respiratorne bolesti (kaĢalj, bronhitisi), febriliteti, crijevne viroze, upale uha, 

konjunktivitisi, peta bolesté 

 

U iduĻoj tablici prikazan je pobol prema mjesecima, koliki broj dana izostanka je to prouzroĽilo i 

koliko dugo je bolovanje u prosjeku za taj mjesec trajalo. 
 

MJESEC 
BROJ 

BOLOVANJA 
BROJ DANA IZOSTANKA 

ZBOG BOLOVANJA 
PROSJEļNO TRAJANJE 

BOLOVANJA 

09. 40 144 3,6 

10. 47 244 6,5 

11. 32 203 7,8 

12. 35 217 3,9 

01. 62 398 6,4 

02. 51 326 6,3 

03. 58 348 6 

04. 54 289 5,3 

05. 30 146  4,3 

06. 19 75 3,8 

07. 1 6  

08. 1 9  
UKUPNO  430 2405 5,39 

 

Analizom izostanaka djece vidljivo je da je prvo tromjeseĽje 2025. razdoblje s najveĻim pobolom 

pri Ľemu se sijeĽanj 2025. istiĽe kao mjesec u kojem je evidentiran najveĻi broj bolovanja te najveĻi broj 

dana izostanka djece zbog bolesti. ZabiljeĤeno je 398 dana izostanaka kod 62 djeteta s prosjeĽnim 

trajanjem bolovanja duĤim od 6 dana najĽeĢĻe zbog respiratornih bolesti poput obiĽnih viroza te virusnih 

infekcija nespecificirane lokalizacije.  

BrojĽani pobol po dijagnozama je okviran i nizak zbog lijeĽniĽkih ispriĽnica u kojima veĻinom 

nema navedenih MKB dijagnoza bolesti pojedinog djeteta (bolest). 

 

SljedeĻim tablicama prikazati Ļe se pobol prema odgojnim skupinama: 

Å Tablica A (broj bolovanja) 
 

MJESEC 
BROJ BOLOVANJA PO ODGOJNIM SKUPINAMA 

PO 
STRMEC 

ZELENA 
SOBA 

PLAVA 
SOBA 

ROZA  
SOBA 

CRVENA 
SOBA 

NARANļ. 
SOBA 

ģUTA  
SOBA 

09. 4 8 9 9 3 3 4 

10. 6 11 2 3 14 5 6 

11. 8 9 1 1 4 7 2 

12. 7 8 7 8 1 4 0 

01. 7 7 9 10 14 10 5 

02. 10 7 6 7 14 4 3 

03. 12 6 10 10 6 11 3 

04. 12 11 3 3 9 10 6 

05. 10 8 4 3 3 1 1 



7 

 

06. 5 4 3 3 2 1 7 

07. 0 0 0 1 0 0 0 

08. 0 0 0 1 0 0 0 
UKUPNO  81 79 54 57 70 56 37 

 

Å Tablica B (broj dana izostanka) 
 

MJESEC 
BROJ DANA IZOSTANAKA PO ODGOJNIM SKUPINAMA 

PO 
STRMEC 

ZELENA 
SOBA 

PLAVA 
SOBA 

ROZA  
SOBA 

CRVENA 
SOBA 

NARANļ. 
SOBA 

ģUTA  
SOBA 

09. 17 22 31 33 18 8 15 

10. 40 61 19 19 64 14 27 

11. 69 55 5 5 14 49 6 

12. 37 55 55 55 5 10 0 

01. 42 54 46 59 109 56 32 

02. 65 56 30 33 96 21 25 

03. 98 48 64 65 22 30 21 

04. 79 57 10 10 64 39 30 

05. 52 37 20 21 7 4 5 

06. 21 21 8 7 10 2 6 

07. 0 0 0 6 0 0 0 

08. 0 0 0 9 0 0 0 
UKUPNO  520 466 288 322 409 233 167 

 

NajveĻi pobol febrilitetom, crijevnim i respiratornim virozama te nespecifiĽnim osipima 

zabiljeĤen je u jasliĽkim skupinama Ģto se i oĽekuje s obzirom na nerazvijenost obrambenih mehanizama 

kod djece niĤe kronoloĢke dobi, kao i na prisutnost veĻeg broja mikroorganizama u kolektivu spram 

kuĻnih uvjeta.  

U vrtiĻkim skupinama respiratorni poboli su ĽeĢĻi kod novoupisane djece i vezani su uz 

aklimatizaciju imunoloĢkog sustava na uvjete boravka u kolektivu. 

 

U posljednjoj tablici prikazati Ļe se broj bolesti prema skupinama kako se klasificira prema MKB-

10 i koje su bile najĽeĢĻe bolesti u proteklih godinu dana. 

 

Zarazne bolesti  
(A00 ð B99) 

Bolesti diĢnog sustava 
(J00 ð J99) 

Bolesti oka i uha 
(H00 ð H95) 

Simptomi, znakovi i 
abnormalni kliniĽki i 
laboratorijski nalazi 

(R00 ð R99) 

A09 - 11 J00 - 0 H10 - 0 R05 -  

A 38 ð 1 
sumnja A 38 - 11 

J01 - 0 H65 - 3 R11 - 3 

B34 - 5 J02 ð 3  R50 - 6 

 J03 - 5  R51 - 0 

 J06 - 18   

 J10 - 6   

 J20 - 4   

 J35 - 0   

 

A 09 ð dijareja i gastroenteritis za koje se pretpostavlja da su infekcioznog podrijetla 

A38- Ģarlah 
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B 34 ð virusne infekcije nespecificirane lokalizacije 

B80- enterobijaza 

J 00 ð obiĽna prehlada 

J01- akutni maksilarni sinusitis 

J 02 ð akutna upala Ĥdrijela 

J 03 ð akutna upala tonzila 

J 06 ð akutna infekcija gornjeg diĢnog sustava multiplih i nespecificiranih lokalizacija 

J10- influenca dokazanim virusom influence 

J 20 ð akutni bronhitis 

J35- kroniĽna bolest tonzila 

H 10 ð konjuktivitis  

H 65 ð nesupurativna upala srednjeg uha 

L08- infekcije koĤe i potkoĤnog tkiva 

L20-dermatitis i ekcem 

R05-kaĢalj 

R11- muĽnina i povraĻanje 

R 50 ð vruĻica nepoznata podrijetla 

R51-glavobolja 

S00- povrĢinska ozljeda glave 

S60-povrĢinska ozljeda ruĽnog zgloba i Ģake 

Svi djelatnici VrtiĻa redovito su obavljali higijensko-zdravstvene preglede (jednom godiĢnje 

mikrobioloĢki pregled na kliconoĢtvo te pregled koĤe). 

  Redovito se provode deratizacija, dezinfekcija i dezinsekcija u HACCP sustavu cjelokupnog 

prostora VrtiĻa. 

Higijensko-epidemioloĢka sluĤba iz Zlatara provjerava kakvoĻu vode, namirnica i pripremljene 

hrane i ĽistoĻu posuľa, te su svi dobiveni rezultati uvijek u skladu s vaĤeĻim propisima. 

 Svakodnevno se vrĢi ĽiĢĻenje sanitarnog prostora, redovito se mijenja posteljina, peru se i 

dezinficiraju igraĽke. 

Odgojiteljice s djecom svakodnevno pospremaju igraĽke, sakupljaju i bacaju smeĻe, usvajaju 

higijenske navike: pranje ruku prije jela, poslije jela, poslije koriĢtenja WC-a, nakon boravka vani i uvijek 

kad su prljave uz koriĢtenje papirnatih ruĽnika za brisanje ruku.  

 U vrtiĻu koristimo tekuĻi sapun, papirnate ruĽnike, toaletni papir, te druga sredstva za higijenu i 

dezinfekciju. 

   

Jelovnik je sastavljao zdravstveni voditelj, kuharica i ravnateljica, a putem oglasne ploĽe i 

internetske stranice vrtiĻa roditelji imaju uvid u jelovnik. 

Tijekom boravka u VrtiĻu za vrijeme desetosatnog programa djeca dobivaju Ľetiri obroka 

(doruĽak, u 10.00 sati voĻe, ruĽak i uĤina). Jelovnik se sastavlja prema Prehrambenom standardu za 

planiranje prehrane djece u djeĽjem vrtiĻu- jelovnici i normativi (2007., Zagreb). 

Za doruĽak se djeci posluĤuju: topli napitci (kakao, bijela kava, Ľaj), razni namazi (margo, maslac, 

riblja paĢteta, pekmez, razni svjeĤe pripremljeni namazi), Ľokolino, kukuruzne pahuljice, Ľokoladne 

pahuljice, peĽena ili kuhana jaja, kukuruzni gris, pĢeniĽni gris. 

Za ruĽak se djeci posluĤuju: juhe (juhe od razliĽitog sezonskog povrĻa, krem juhe), variva s 

mesnim preraľevinama i sezonskim povrĻem (kelj, zelje, poriluk, krastavci, mahune, grah), meso (piletina, 

junetina, teletina, svinjetina, riba), te raznih priloga (riĤa, Ĥganci,  krumpir, tijesto, mlinci, njoki, Ģpinat), i 

salate od sezonskog povrĻa. 

Za uĤinu se posluĤuju: kolaĽi, voĻni deserti, puding, keksi, namazi. 
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Dnevni odmor je organiziran jedanput dnevno, odnosno prema potrebi djeteta. Ukoliko nekom 

djetetu nije potreban dnevni odmor, djetetu se omoguĻuje bavljenje nekim mirnim aktivnostima (Ľitanje 

slikovnica, igre u stolno-manipulativnom centru).  

Tijekom perioda adaptacije trudimo se Ģto viĢe prilagoditi djeci i roditeljima, te roditeljima dajemo 

moguĻnost da se ukljuĽe u rad skupine. Svi djelatnici svakodnevno vode brigu o ĽistoĻi i o oĽuvanju 

zdravlja djece. 

 

Brigu o razvoju djece u vrtiĻu vodi i struĽni suradnik prof. rehabilitator. Radno vrijeme se 

realiziralo i prilagoľavalo prema potrebi odgojno-obrazovnog procesa, sukladno potrebama vrtiĻa i 

drĤavnog pedagoĢkog standarda u okviru 40 sati tjedno.  

 

Glavna zadaĻa struĽnog suradnika edukacijsko-rehabilitacijskog profila je pratiti razvoj sve djece, 

otkrivati njihove posebne potrebe i voditi brigu o kvalitetnom zadovoljavanju djeĽjih prava, specifiĽnosti 

i posebnih potreba. Takoľer brinuti se o stvaranju pozitivnog inkluzivnog ozraĽja i stvarati uvjete za 

ukljuĽivanje djece s teĢkoĻama u naĢe vrtiĻke skupine.  

Edukacijsko-rehabilitacijski proces praĻenja djece u naĢem vrtiĻu odvija se u kontinuitetu. U 

vrtiĻu je stvorena inkluzivna atmosfera, Ģto znaĽi da su u okviru redovnog vrtiĻkog programa djeca 

razliĽitih razvojnih potreba i moguĻnosti u situaciji zajedniĽkog uĽenja, druĤenja i odrastanja.  

 

Djeca s Nalazom i miĢljenjem tijela vjeĢtaĽenja u pedagoĢkoj godini 2024. /2025. 

Redoviti program ranog i predĢkolskog odgoja i obrazovanja 

Ukupni 

broj djece 

JasliĽki 

program 

VrtiĻki 

program 

Zdravstvene 

teĢkoĻe 

Razvojne 

teĢkoĻe 

Dnevno 

trajanje 

programa 

D
j
e
Ľ
a
c
i

 

D
j
e
v
o
j
Ľ
i
c
e

 8 h 4 h 

4 2 2 2 2 3 1 3 1 

KraĻi program predĢkole 

Ukupni broj 

djece 

Zdravstvene 

teĢkoĻe 

Razvojne 

teĢkoĻe 

GodiĢnje trajanje 

programa 
DjeĽaci DjevojĽice 

1 0 1 250 sati 0 1 

  

Tijekom pedagoĢke godine u redoviti vrtiĻki program bilo je ukljuĽeno Ľetvero (4) djece, a u kraĻi 

program predĢkole jedno (1) dijete s teĢkoĻama u razvoju prema Nalazu i miĢljenju tijela vjeĢtaĽenja 

(odnosno Zavoda za vjeĢtaĽenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapoĢljavanje osoba s invaliditetom). RijeĽ 

je o dva djeteta s viĢestrukim razvojnim teĢkoĻama u dobi od 5 godina koji od prije pohaľaju naĢ vrtiĻ te 

o dva djeĽaka sa zdravstvenim teĢkoĻama u dobi od 2 i 3 godine koji su u rujnu 2024. upisani u jasliĽki 

program. KraĻi program predĢkole (od listopada 2024. do svibnja 2025.) polazila je jedna djevojĽica s 

viĢestrukim teĢkoĻama. 

DjeĽak i djevojĽica s viĢestrukim teĢkoĻama pohaľaju mjeĢovitu vrtiĻku skupinu te im je potrebna 

programska podrĢka, individualni pristup te kontinuirano usmjeravanje s ciljem poticanja 

komunikacijskih i jeziĽnih sposobnosti te reguliranja motoriĽkog nemira. DjevojĽici je zbog pridruĤenog 

oĢteĻenja vida te teĢkoĻa krupne i fine motorike potrebna i stalna podrĢka pomoĻnika. 

DjeĽaci sa zdravstvenim teĢkoĻama koji koriste cjelodnevni (osmosatni) program su se uspjeĢno 

prilagodili te usvojili sve dnevne rutine u jaslicama. PodrĢka koja im je bila potrebna primarno se odnosila 
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na individualni pristup koji je bio najzastupljeniji u smislu poticanja djece na ĽeĢĻe pijenje tekuĻine i ĽeĢĻe 

mokrenje s obzirom da oba djeĽaka imaju zdravstvene teĢkoĻe urogenitalnog sustava. Takoľer, kod oba 

djeĽaka potrebno je poticati komunikacijski i govorno-jeziĽni razvoj.  

Sva djeca s utvrľenim razvojnim i/ili zdravstvenim teĢkoĻama koja su tijekom pedagoĢke godine 

koristila redoviti ili kraĻi program bila su uspjeĢno ukljuĽena u odgojno-obrazovni proces i ravnopravno 

u njemu sudjelovala zahvaljujuĻi kvalitetnoj suradnji struĽnog tima vrtiĻa, svih odgojitelja, pomoĻnika za 

djecu s teĢkoĻama i roditelja.  

 

Uz zadaĻe vezane uz inkluziju djece s teĢkoĻama u naĢem vrtiĻu, zadaĻa struĽnog suradnika 

edukacijsko-rehabilitacijskog profila bila je dobro upoznati karakteristike svake odgojno-obrazovne 

skupine kao cjeline, pratiti ponaĢanje djece i njihove meľusobne interakcije, kao i interakcije izmeľu djece 

i odgojitelja. Na taj naĽin stjecao se uvid u funkcioniranje pojedine skupine te u funkcioniranje pojedinog 

djeteta unutar skupine.  

 

Potreba za kontinuiranim razvojnim praĻenjem edukacijskog rehabilitatora u suradnji s matiĽnim 

odgojiteljicama zbog uoĽenih razvojnih rizika evidentirana je kod Ľetiri djeteta u kraĻem programu te je 

nastavljena kod veĻeg broja djece polaznika redovitog programa. RijeĽ je o djeci koja nisu proĢla postupak 

vjeĢtaĽenja i nemaju utvrľen stupanj i vrstu teĢkoĻe, ali su uz praĻenje u vrtiĻu upuĻivana na struĽnu 

razvojnu procjenu i tretman izvan vrtiĻa. Kod sve navedene djece teĢkoĻe nisu uoĽene prije njihovog 

boravka u vrtiĻu stoga su ona u programe ranog i predĢkolskog odgoja i obrazovanja upisana kao djeca 

urednog razvoja i korisnici su cjelodnevnog programa.  

MjeĢovitu vrtiĻku skupinu Zvjezdice pohaľa veĻi broj djece u razvojnom praĻenju, a kod troje 

njih su prisutne teĢkoĻe zbog kojih su djeca ukljuĽenja u multidisciplinarne oblike podrĢke izvan vrtiĻa te 

u podrĢku edukacijskog rehabilitatora u vrtiĻu.  S obzirom na navedeno odgojno-obrazovna situacija u 

skupini Zvjezdice kao i prethodne pedagoĢke godine podrazumijeva dodatnu podrĢku pojedinoj djeci, ali 

i skupini u cjelini. Stoga je u toj skupini uz matiĽne odgojiteljice tijekom cijele pedagoĢke godine radila i 

asistentica za djecu s rizicima i teĢkoĻama.  

PodrĢku pomoĻnika za djecu s teĢkoĻama u razvoju zbog oĽuvanja zdravlja i sigurnosti djece te 

podrĢke njihovom razvoju u odgojno-obrazovnoj skupini Zvjezdice biti Ļe neophodno osiguravati i 

sljedeĻe pedagoĢke godine. 

 

Osim zadaĻa i aktivnosti usmjerenih na djecu, znaĽajan dio rada struĽnog suradnika rehabilitatora 

bio je usmjeren na odgojitelje te roditelje i druĢtvenu zajednicu koriĢtenjem resursa vrtiĻa, ali i 

ukljuĽivanjem vrtiĻa u programe i projekte na regionalnoj ili nacionalnoj razini poput programa Obitelji 

usmjerena rana intervencija u djetinjstvu. Uloga edukacijskog rehabilitatora je koordiniranje i provedba 

programskih i projektnih aktivnosti u naĢem vrtiĻu. Veliki naglasak stavljen je na preventivno djelovanje 

u smislu smanjivanja riziĽnih faktora pruĤanjem podrĢke roditeljima putem individualnih razgovora, 

edukativnih letaka, panoa i web objava te upuĻivanjem roditelja na koriĢtenje besplatne usluge MarteMeo 

savjetovanja, online radionica za roditelje poput Rastimo zajedno plus ili upuĻivanjem roditelja na 

koriĢtenje zdravstvenih ili socijalnih usluga za djecu rane i predĢkolske dobi.  

 

3.1 Djeca s posebnim potrebama u DjeĽjem vrtiĻu ZVIREK  

 

 Identifikacija i evidencija djece s posebnim potrebama izvrĢena je suradnjom roditelja, 

odgojiteljica, zdravstvene voditeljice, struĽne suradnice i ravnateljice u svim odgojnim skupinama. 

Djeca su kontinuirano praĻena uz savjetodavne razgovore i upute tijekom cijele godine. U tablici su 
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navedeni podaci o djeci s posebnim potrebama koja su bila polaznici vrtiĻa tijekom ove pedagoĢke 

godine. 

POSEBNA POTREBA DJETETA BROJ DJECE 

      Potencijalne posebne potrebe1: 

                                    Djeca sa zdravstvenim teĢkoĻama i neuroloĢkim oĢteĻenjima  

  neuroriziĽna djeca 15 

  neurodermitis i alergije 

hrana 11 

lijekovi 0 

ubod insekta 2 

inhalacijski alergeni 0 

alergijska astma 0 

kontaktni dermatitis 1 

  astma, bronhitis, respiratorne teĢkoĻe 0 

  bolesti urogenitalnog sistema 4 

  bolesti probavnog trakta 0 

  febrilne konvulzije i epilepsija, sinkopa 3 

  anemije 0 

  bolesti srca 0 

  celijakija 0 

  pretilost 
 za dob previsok ITM (BMI) 

 za dob prenizak ITM (BMI) 
0 

26 

3 

  poremeĻaji prehrane 0 

Nepovoljni okolinski uvjeti 

  djeca s jednim roditeljem, 4 

  djeca rastavljenih roditelja, 11 

  teĤe bolesti u obitelji, 0 

  teĢki socijalni uvjeti (Hrvatski zavod za socijalni rad) 0 

  specifiĽni obiteljski uvjeti (prati HZSR) 13 

SpecifiĽnosti u odnosu na skupinu2: 

 specifiĽnosti temperamenta 15 

 potencijalna darovitost 1 

 nespretnost, slaba fina i gruba motorna koordinacija 17 

SpecifiĽnosti u podruĽjima ponaĢanja i osjeĻaja koje se oĽituju kao:3 

 Eksternalizirani problemi (impulzivnost, naznake hiperkinetiĽkih 

poremeĻaja, poremeĻaja ophoľenja) 
15 

 Internalizirani problemi (naznake emocionalnih poremeĻaja 

internaliziranog tipa ð strahovi, anksioznost, poremeĻaja u socijalnom 

funkcioniranju, poremeĻaja prilagodbe, tikovi, enureza, mucanje,) 

13 

 
1 Rad na prevenciji i praĺenju razvoja. 
2
 Kategorija potencijalnih posebnih potreba prema Programskom usmjerenju - sporiji motorni razvoj, 

izrazito ģivo dijete, dijete s izrazitim sklonostima i interesima, specifiļnostima temperamenta (tzv. ñteġko dijeteò). 
3
 U ovu kategoriju ubrojena su djeca s izraģenim reakcijama na potencijalno stresne i traumatizirajuĺe dogaĽaje, npr. 

polazak u vrtiĺ, smrt u obitelji, boravak djeteta ili roditelja u bolnici, roĽenje sestre ili brata, kao i djeca u razvojno kriznim 

razdobljima (negativizam i sl.), dok je klasifikacija naznaka potencijalnih  poremeĺaja naļinjena na temelju MKB-10 

klasifikacije mentalnih poremeĺaja i poremeĺaja ponaġanja u djece i adolescenata Svjetske zdravstvene organizacije 

(Naklada Slap, 2003.). 
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PoremeĻaji govorno-glasovne komunikacije 

 TeĢkoĻe u glasovno-govornoj komunikaciji, 36 

 Potpuni izostanak govorne komunikacije. 0 

       Djeca s oĢteĻenjem vida 
9 

 Astigmatizam, slabovidnost, strabizam 

       MotoriĽka oĢteĻenja / bolesti lokomotornog sustava 1 

       Djeca sniĤenih intelektualnih sposobnosti 3 in obs.  

       PoremeĻaj iz spektra autizma 

       Sumnja na PSA 

0 

0 

       ViĢestruke teĢkoĻe  3*  

       Djeca u praĻenju zbog sumnje na razvojno odstupanje 17 
 

*  Djeca u kategoriji viĢestruke teĢkoĻe veĻ su prethodno evidentirana u drugim kategorijama posebnih potreba, ali 

se ponavljaju u ovoj kategoriji zbog sloĤenosti teĢkoĻa kako bi se statistiĽki izdvojio broj djece s najviĢim stupnjem 

teĢkoĻa. 

 

 

 

IV.  KRAĺI ODGOJNO-OBRAZOVNI PROGRAMI  

 

 

4.1 Program predĢkole (kraĻi program) 

 

U program predĢkole u listopadu 2024. bilo je upisano osmero (8) djece, pet djeĽaka i tri 

djevojĽice. U studenom 2024. uslijedio je ispis jednog djeĽaka zbog preseljenja u inozemstvo te je program 

do kraja provedbe u svibnju 2025. pohaľalo sedmero (7) djece. Program je provodila odgojiteljica djece 

rane i predĢkolske dobi te je odrĤano je 250 sati programa.  

Program se provodio tri puta tjedno u trajanju od 2 sata i 30 minuta neposrednih aktivnosti uz 

ukljuĽivanje u dodatne aktivnosti kao Ģto su druĤenja, gostovanja, predstave i izleti.  

Ovakav naĽin provedbe bio je dobro prihvaĻen od djece i roditelja. U kraĻi program predĢkole 

djeca su redovito i rado dolazila. OkruĤenje je bilo motivirajuĻe, poticalo je djeĽju aktivnost i radoznalost 

te stjecanje novih iskustava. Prostor sobe dnevnog boravka bio je poticajno i ugodno opremljen, 

kontinuirano obogaĻivan sadrĤajima iz podruĽja djeĽjih interesa i potreba, a provedene aktivnosti utjecale 

su na sva razvojna podruĽja kod djece.  

 

AKTIVNOSTI DJECE U KRAĺEM PROGRAMU PREDġKOLE 

  

Djeca polaznici kraĻeg programa predĢkole sudjelovali su u dodatnim aktivnostima organiziranim 

u vrtiĻu i izvan njega zajedno s djecom polaznicima redovitog vrtiĻkog programa. Od osobitog znaĽaja 

za djecu bila su sudjelovanja u sljedeĻim aktivnostima: posjet opĻinskoj knjiĤnici povodom ăNoĻi knjigaò 

(radionica o pĽelama), kazaliĢna predstava u vrtiĻu ăPravi prijateljò u izvedbi kazaliĢta Produkcija Z, 

aktivnosti u sklopu HAK-ovog edukativnog programa o sigurnom ponaĢanju u prometu ăVidi i klikniò; 

posjeta KazaliĢtu TreĢnja u Zagrebu te gledanje kazaliĢne predstave ăMaĢa i BoĤiĻò; boĤiĻno druĤenje 

djece i roditelja, djeĽja faĢniĽka povorka, izlet ăļarobna dvorska pustolovina na posjedu Contessaò i 

posjet grada Jastrebarsko te zavrĢno druĤenje roditelja i djece. 
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Program predĢkole financira OpĻina StubiĽke Toplice (sredstva za didaktiku, literaturu, potroĢni 

materijal) i MZOM. 
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Program predĢkole u sklopu redovitog programa 

Program predĢkole integriran je u redoviti vrtiĻki program odgojno-obrazovne skupine djece u 

godini pred polazak u prvi razred osnovne Ģkole. Program se provodio kontinuirano tijekom cijelog dana 

s pojĽanim individualno usmjerenim aktivnostima za vrijeme poslijepodnevnog odgojno - obrazovnog 

procesa. Integrirani program predĢkole je polazilo dvadesetero djece, 19 polaznika starije vrtiĻke skupine 

ăPuĤekiò i 1 polaznik mjeĢovite vrtiĻke skupine ăZvjezdiceò. Sva djeca su bila viĢegodiĢnji polaznici 

redovitog vrtiĻkog programa, Ģto je vidljivo iz usvojenih emocionalnih i socijalnih vjeĢtina. Djecu se 

svakodnevno pripremalo za tranziciju u Ģkolski sustav uz naglaĢeno situacijsko uĽenje i meľuvrĢnjaĽko 

pouĽavanje. ġto se tiĽe ostvarenih ishoda za razliku od djece koja su polaznici kraĻeg programa predĢkole, 

djeca imaju veĻu razinu suradniĽkih odnosa unutar skupine, vjeĢto usmeno izraĤavaju svoja iskustva, 

potrebe, osjeĻaje. VeĻina djece je uspjeĢno savladala vjeĢtine glasovne sinteze i analize. Neka djeca na 

kraju pedagoĢke godine samostalno Ľitaju i piĢu, bogatijeg su vokabulara. PredmatematiĽke vjeĢtine u 

skladu su s dobi. Sva djeca imaju usvojene kulturno-higijenske navike. Aktivno sudjeluju u odluĽivanju i 

donoĢenju odluka, zajedniĽki se dogovaraju. Djeca se dobro poznaju Ģto prilikom provoľenja aktivnosti 

olakĢava i potiĽe meľuvrĢnjaĽko pouĽavanje. UspjeĢno izraĤavaju i iznose svoja razmiĢljanja, Ĥelje i 

namjere, stoga se sukobi unutar skupine veĻinom rjeĢavaju verbalno, a djeca razumiju posljedice svojih 

ponaĢanja. 

 

 

4.2 Program ranog uĽenja engleskog jezika 

 

Program ranog uĽenja engleskog jezika provodio se u samostalnoj organizaciji DjeĽjeg vrtiĻa 

ZVIREK u razdoblju od listopada 2024. do svibnja 2025. Bila su formirane dvije odgojno-obrazovne 

skupine djece. Skupinu 2. i 3. godine uĽenja engleskog jezika je pohaľalo 12 djece u dobi od 5 do 7 godina 

polaznika redovitog vrtiĻkog programa. Skupinu 1. godine uĽenja engleskog jezika je pohaľalo 10 djece 

u dobi od 4 do 6 godina polaznika redovitog vrtiĻkog programa. Program se za obje skupine odrĤavao u 

poslijepodnevnim satima dva puta tjedno u trajanju od 45 minuta te je ukupno odraľeno 60 nastavnih 

sati, kako je i predviľeno planom i programom. Program su provodile struĽno osposobljena odgojiteljica 

s potvrľenom C1 razinom znanja engleskog jezika i struĽno osposobljena mag. edukacije fonetiĽar 

rehabilitator s potvrľenom B2 razinom znanja engleskog jezika. 

SadrĤaji i aktivnosti bili su vezani uz usvajanje pojmova, rijeĽi i fraza iz tematskih cjelina koje su 

najbliĤe djeci (brojevi, boje, igraĽke, obitelj, dijelovi tijela, odjeĻa, Ĥivotinje, hrana, vremenske prilike, 

zanimanja, radnje, emocije, geometrijski oblicié). Svi sadrĤaji bili su obraľivani kroz pjesmu i igru po 

principu ăigramo se i pjevamo na engleskom jezikuò. Teme su bile planirane u skladu s aktualnostima iz 

Ĥivotnog konteksta djece te u sladu s promjenama u prirodi, blagdanima i druĢtvenim dogaľanjima. Sve 

odabrane teme, aktivnosti i jeziĽni sadrĤaji bili su u potpunosti prilagoľeni interesima, znanju, iskustvima 

i dobi djece predĢkolskog uzrasta. 

Na kraju provedbe programa odrĤane su zavrĢne sveĽanosti za obje skupine djece koje su 

ukljuĽivale priredbu za roditelje te podjelu diploma djeci polaznicima programa. 
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V. ODGOJNO-OBRAZOVNI RAD  

 

 

U svakodnevnom radu s djecom primjenjujemo suvremenu odgojno-obrazovnu koncepciju, u 

odnosu na sve aspekte Ĥivota u vrtiĻu. 

Zbog toga svakodnevno preispitujemo naĢu praksu i naĽine na koje dijete razmiĢlja, istraĤuje i uĽi, 

Ģto nam pomaĤe da stvarni Ĥivot pribliĤimo djetetu, kako bi ono djelovanjem kroz igru uĽilo i shvaĻalo 

svijet oko sebe te se razvilo u kompetentnog pojedinca. Kako bi to postigli, nastojimo u odgojno-

obrazovnom radu kontinuirano: 

V poĢtovati dijete 

V prihvatiti dijete onakvim kakvo jeste i prepoznati njegove jake strane 

V omoguĻiti djetetu slobodu izbora- igre, suigraĽa i aktivnosti 

V ostvariti fleksibilnost u odgojno-obrazovnom procesu te iskljuĽiti elemente prisile ( npr. za jelo, 

spavanje, i sl.) 

V omoguĻiti i podrĤavati razvoj samostalnosti od najranije dobi 

V osigurati djeci bogatstvo doĤivljaja, materijala, poticaja i socijalnih kontakata 

V organizirati vrtiĻ kao povezanu cjelinu i graditi ga kao ravnopravnu zajednicu 

V zadrĤati u djetetu Ĥelju za uĽenjem na prirodan naĽin, temeljen na unutarnjoj motivaciji. 

 

Nastavljamo kontinuirani rad na unaprjeľenju i oblikovanju poticajnog prostornog, materijalnog 

i socijalnog okruĤenja. U radu je nastavljena primjena suvremenih procesa uĽenja. 

Sve sobe dnevnog boravka strukturirane su po centrima aktivnosti pri Ľemu su uvaĤeni interesi 

djece, pedagoĢki i estetski kriteriji.  

U skupinama je prisutna velika ponuda pedagoĢki neoblikovanog materijala i razliĽitog poticajnog 

materijala koji izraľuju odgojitelji. Centri su tijekom godine mijenjani u skladu s interesom djece, a razni 

materijali i poticaji uĽestalo su se mijenjali. 

Prostori vrtiĻa lijepo su iskoriĢteni za boravak djece, centralni prostor (hol) imao je viĢestruku 

namjenu; koristio se za motoriĽke aktivnosti djece jasliĽkih skupina, za provedbu tjelesnih aktivnosti djece 

vrtiĻkih skupina, za druĤenja djece, provedbu edukativnih radionica s djecom, organizaciju prigodnih 

aktivnosti, sveĽanosti, priredbi, dramskih predstava i sliĽno. 

 

Maksimalno su se iskoriĢtavale moguĻnosti za boravak djece na otvorenom ili na terasama soba 

dnevnog boravka. Posebni naglasak se stavljao na kontinuirano unapreľenje svih oblika pedagoĢkog rada 

na vanjskim prostorima vrtiĻa te u neposrednom vrtiĻkom okruĤenju. Sve terase soba dnevnog boravka 

i svi vanjski prostori vrtiĻa kontinuirano su se obogaĻivali novim poticajima te formiranjem razliĽitih 

centara za igru na otvorenom; tijekom godine su se osmiĢljavali i mijenjali istraĤivaĽki centri, 

senzomotoriĽki centri, likovni kutiĻi te razliĽiti centri za simboliĽku igru na otvorenim prostorima. 

 

Sve aktivnosti te sam raspored dnevnog Ĥivota u vrtiĻu prilagoľen je djeci, a svakodnevnom radu 

smo proveli mnogobrojne aktivnosti i projekte. 

Nastavilo se s pojaĽanim individualnim praĻenjem i dokumentiranjem. Svaka odgojno-obrazovna 

skupina ima svoju mapu foto-dokumentacije, panoe s radovima i izjavama djece. 

Kod odabira aktivnosti prvenstveno se planira na temelju promatranja i prepoznavanja interesa 

djeteta, a ponekad se planira usklaľeno s obiljeĤavanjem aktualnih zbivanja u uĤoj i Ģiroj druĢtvenoj i/ili 

prirodnoj okolini djece te temeljem unaprijed zadanog plana. 
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 S obzirom da je ekoloĢki naĽin Ĥivota sastavni dio svakodnevice u naĢem vrtiĻu, a odgoj za okoliĢ 

i odrĤivi razvoj je kontinuirano prisutan u naĢem kurikulumu s Ĥeljom da djeca od najranije dobi spoznaju 

da su dio prirode i uĽe se prema njoj odgovorno ponaĢati, razliĽitim se aktivnostima djecu poticalo na 

brigu o okolini.  

U svim skupinama provodile su se razliĽite istraĤivaĽke aktivnosti s obnovljivim izvorima energije 

kao Ģto su voda, vjetar, sunce i s drugim razliĽitim prirodnim i pedagoĢki neoblikovanim materijalima. 

Djeca prate rast biljaka od sjemenke do cvijeta ili ploda, sjetvom sjemenki u sdb ili na terasi te 

presaľivanjem mladih biljaka u vrtiĻki vrt. 

   

 
U vrtiĻkim skupinama formirani su eko-kutiĻi, a u skladu s kurikulumom i planom rada realizirano 

je  obiljeĤavanje vaĤnih eko-datuma, a kao projektni dan vrtiĻa obiljeĤen je Dan planeta Zemlje. 

Sve ugodne vremenske prilike koriste se za Ģto ĽeĢĻi i dulji boravak na otvorenome te se djeci 

omoguĻava niz istraĤivaĽkih aktivnosti na vrtiĻkom igraliĢtu, travnjaku i povrtnjaku, ali i drugim 

lokacijama u blizini vrtiĻa kao Ģto su livade, Ģume i Ģumarci ili tok obliĤnjeg potoka.  

 

U radu s djecom smo najviĢe orijentirani na to da djeca spoznaje stjeĽu neposrednim iskustvom, 

promatrajuĻi i istraĤujuĻi, da Ĥivotne i socijalne vjeĢtine usvajaju u neposrednoj interakciji s drugom 

djecom i odraslima, stoga je tijekom pedagoĢke godine realiziran cijeli niz aktivnosti i projekata. 
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PRIKAZ AKTIVNOSTI  I PROJEKATA  

 

PROJEKTI 

 

NAZIV PROJEKTA:  

Projekt starije vrtiĻke skupine ăPUģEKIò ð ăMALI ZNANSTVENICIò 

 

Nositelji aktivnosti: odgojiteljice Lidija Kapac i Andreja OĽko KruĢelj 

VrtiĻka skupina: Starija vrtiĻka skupina ăPuĤekiò 

Vremenik aktivnosti: od studenog 2024. do svibnja 2025. 

Ciljevi i zadaĻe:  

ǐ Usvajanje vjeĢtina potrebnih za razvoj kritiĽkog miĢljenja i samostalnog donoĢenja zakljuĽaka o 

Ľinjenicama koje nas okruĤuju. 

ǐ Usvajanje tehnika i znanja potrebnih za samostalno istraĤivanje.   

ǐ Poticati eksperimentiranje i uĽenja na osnovi pokuĢaja i pogreĢaka. 
 

Opis projekta: 

Potreba za projektom je proizaĢla iz interesa djece nakon Ģto smo u skupini izveli pokus ăZmija 

od sapuniceò. Kod nekoliko djeĽaka uoĽeni su specifiĽni interesi za pokusima i istraĤivaĽkim 

aktivnostima. Kroz projekt djeci je omoguĻeno bavljenje temom iz njihovog podruĽja interesa te 

ponuľene aktivnosti koje su poticale miĢljenje, pronalaĤenje rjeĢenja, stvaranje, predlaganje razliĽitih ideja 

te samostalno rjeĢavanje problema. 
 

NaĽin ostvarivanja i tijek projekta: 

Projekt je zapoĽeo razgovorom s djecom o tome Ģto je znanost i tko su znanstvenici. Djeca su 

izraĤavala svoje ideje, pitanja i Ĥelje Ģto Ĥele istraĤivati. Kroz razne aktivnosti usvajali smo nove spoznaje 

o vodi i njezinim stanjima (tekuĻe, kruto, plinovito), magnetima, svjetlosti i sjeni, provodili smo razne 

pokuse kao Ģto su vulkan, mijeĢanje boje, istraĤivali statiĽki elektricitet, zvuk, kosine i sl. 

U sobi dnevnog boravka oformili smo istraĤivaĽki centar òMali znanstvenició u kojem su se djeca 

samostalno mogla baviti dobno primjerenim istraĤivaĽko-spoznajnim aktivnostima.  

9. studenog obiljeĤili smo Meľunarodni dan izumitelja upoznajuĻi hrvatske i svjetski poznate 

izumitelje i izume koje su oni osmislili i izumili. 

Aktivnosti u skupini bile su obogaĻene su gostovanjem dviju majki djece iz skupine. Posjetile su 

nas gľa Maja Smrekar i gľa Petra Frgec koje su pripremile raznovrsne, atraktivne i zanimljive pokuse te 

ih zajedniĽki s djecom izvele. 

Djeca su se toliko uĤivjela u znanost i ulogu znanstvenika da smo se odluĽili i da Ļemo se 

kostimirati u male znanstvenika na faĢniĽkoj povorci kroz Stubake. 

Provedene aktivnosti smo kontinuirano prezentirali putem fotografija, plakata i sliĽno u prostoru 

garderobe i u kutiĻu za roditelje te objavom na mreĤnim stranicama vrtiĻa. 
 

Ostvareni ishodi projekta: 

- djeca su razvijala sposobnost postavljanja pitanja i izraĤavanja znatiĤelje te su sva djeca navedenu 

sposobnost unaprijedila, osobito u odnosu na vlastitu polaziĢnu toĽku  

- djeca su usvojila osnovne pojmove vezane uz znanost (npr. topljenje, isparavanje, privlaĽenje) 

- unaprijedila su vjeĢtine fine motorike i sposobnost logiĽkog zakljuĽivanja te uspjeĢnije 

usmjeravala i zadrĤavala paĤnju 

- izgradila su pozitivne stavove prema uĽenju i istraĤivanju 
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Projekt je uspjeĢno realiziran ð djeca su pokazivala veliko zanimanje, aktivno sudjelovala i nastavila 

eksperimentirati i nakon strukturiranih aktivnosti. 
 

PRIKAZ PROJEKTA ăMALI ZNANSTVENICIò KROZ FOTOGRAFIJE 
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NAZIV PROJEKTA:  

Meľunarodni projekt sa sudjelovanjem starije vrtiĻke skupine ăPUģEKIò 

ăNAġA MALA KNJIģNICAò 

 

Nositelji aktivnosti: odgojiteljice Lidija Kapac, Andreja OĽko KruĢelj 

VrtiĻka skupina: Starija vrtiĻka skupina ăPuĤekiò 

Vremenik aktivnosti: studenog 2024. do svibanja 2025.godine  

Ciljevi:  

ǐ Razvijati interes za priĽe, slikovnice i knjige 

ǐ Stjecati iskustva u kojima su sluĢanje priĽa i Ľitanje slikovnica zanimljiva aktivnost te posljediĽno 

stvoriti temelje za razvijanje ljubavi prema Ľitanju 

ǐ Poticati sposobnost sluĢanja i pamĻenja te prepoznavanja proĽitanih djela i likova 

ǐ Poticati djecu na stvaranje i izraĤavanje 

ǐ Razvijati svijesti djece o sebi i svojoj okolini 

ǐ JaĽati djeĽju maĢtu i imaginaciju 

ǐ JaĽati samopouzdanje i stvaranje vlastitog miĢljenja 

Svrha projekta je ponuditi djeci knjigu koja zaokuplja paĤnju svojim cjelokupnim sadrĤajem, 

potaknuti na Ľitanje uz promiĢljanje i aktivno sudjelovati u stvaranju publike koja razmiĢlja, analizira 

i usmjereno djeluje na svim podruĽjima druĢtvenog Ĥivota.  

Kako bi ispunio svrhu, projekt NMK nudi moderne slikovnice nastale u suradnji s priznatim autorima 

i ilustratorima. 
 

Opis projekta: 

Projekt ăNaĢa mala knjiĤnicaò (NMK) usmjeren je na popularizaciju Ľitanja meľu djecom i stalno 

poveĻanje i razvoj djeĽje publike i to zanimljivim i poticajnim aktivnostima prilagoľenim njihovu uzrastu. 

RijeĽ je o meľunarodnom viĢegodiĢnjem projektu koji okuplja autore i ilustratore iz razliĽitih zemalja, 

nudeĻi pritom razne vanknjiĤevne sadrĤaje, interkulturalne aktivnosti te upoznavanje zajedniĽke europske 

baĢtine.  U ovogodiĢnjem ciklusu Sloveniji i Hrvatskoj pridruĤile su Estonija, GrĽka, Poljska, Sjeverna 

Makedonija i Italija. Prednosti projekta su kvalitetni zadaci vezani uz knjige, poticanje kritiĽkog Ľitanja od 

najranije dobi, promoviranje vrhunskih knjiĤevnih djela hrvatskih i stranih autora koja prate ilustracije 

izraľene prema najviĢim umjetniĽkim standardima, te suradnja odgojitelja i knjiĤniĽara, roditelja i djece. 
 

NaĽin ostvarivanja i tijek projekta: 

 Projekt se ostvarivao u suradnji s krovnom organizacijom za Hrvatsku, a to je izdavaĽka kuĻa 

Ibis-grafika te u suradnji s OpĻinskom knjiĤnicom StubiĽke Toplice koja je osigurala Ģest knjiga za 

predĢkolarce. RijeĽ je o knjigama za vrtiĻki uzrast djece u dobi od 4 do 7 godina: Pe pita o roľenju 

(Silvija ġesto), Na ĽiĽak (Evi Gerokosta), Gospodin NjokiĻ (Anna Onichimowska), DjevojĽica i medo 

(Vane Kosturanov), Gdje si pronaĢla moj kljuĽ? (Urmas Reinmaa) i Buba (Andreja Peklar).  
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Uz Ģest slikovnica koje su djeci i odgojiteljicama bile dostupne za koriĢtenje, svako dijete je imalo 

svoju tematsku kreativnu knjiĤicu koja je zanimljivim zadacima i likovnim izazovima poticala dijete da 

stvara, promiĢlja i zakljuĽuje. Projektom su bile omoguĻene i online radionice za odgojiteljice. OdrĤano 

osam radionica na kojima su odgojiteljice sudjelovale. Svaka radionica je bila posveĻena jednoj knjizi, a 

svrha im je bila razmjena zapaĤanja, ideja i aktivnosti u radu s djecom. Takoľer, odgojiteljica Andreja 

OĽko KruĢelj je na jednoj od radionica prezentirala temu ăKako PuĤeki uĽe o emocijama kroz projekt 

NaĢe male knjiĤniceò.  

Dodatna projektna aktivnost koja se provodila je izrada ăĽitateljskog vlakiĻaò na Ľiju lokomotivu su djeca 

dodavala svoje vagone vezane uz proĽitane knjige. 

Tijekom obrade svake slikovnice PuĤeki su proveli mnoge aktivnosti. Sve slikovnice iz 

ovogodiĢnjeg projekta povezali smo u cjelinu upravo stavljajuĻi naglasak na razvoj socio-emocionalnih 

kompetencija. 

Svaku slikovnicu PuĤeki su s nestrpljenjem iĢĽekivali i uĤivali u pregrĢt aktivnosti i novih ideja 

koje su realizirali nakon obrade slikovnica. Ovim projektom potaknuti su suradnja i zajedniĢtvo meľu 

djecom, uvaĤavanje miĢljenja drugih, razvijalo se miĢljenje, kreativnost, spoznajni razvoj te se je obogatio 

rjeĽnik djece. Takoľer se poticao razvoj predĽitaĽkih vjeĢtina kao vaĤan dio pripreme pred polazak u 

Ģkolu i stvaranje navike odlaska u knjiĤnicu.  
 

PRIKAZ PROJEKTA ăNAġA MALA KNJIģNICAò KROZ FOTOGRAFIJE 
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NAZIV PROJEKTA:  

Meľunarodni projekt sa sudjelovanjem mjeĢovite vrtiĻke skupine ăZVJEZDICEò  

ăSay Hello to the World - POMAġIMO U SVIJETò 

 

Nositelji aktivnosti: odgojiteljice ģeljka Fruk, Ivana LukiĻ Habulin, asistentica Lucija Hren  

Odgojno-obrazovna skupina:  MjeĢovita vrtiĻka skupina ăZvjezdiceò 

Vremenik aktivnosti: od listopada 2024. do svibnja 2025. godine 

  

Ciljevi:  

Á meľunarodno sudjelovanje; meľusobno povezivanje djece iz europskih i drugih  drĤava i 

stvaranje novih prijateljstava 

Á upoznavanje  uĤega i Ģirega, druĢtvenog, prirodnog i kulturnog okruĤenja te upoznavanje 

meľukulturalnih i drugih razlika; 

Á briga za socijalnu pravednost; 

Á moguĻnost upoznavanja s raznim kulturama i tradicijama; 

Á upoznavanjem i otkrivanjem vlastitog okruĤenja , ali i okruĤenja u drugim dijelovima svijeta djeca 

stjeĽu spoznaje o narodima i drĤavama te razvijaju nacionalnu i drĤavnu svijest; 

Á djeca spoznaju kako je ureľeno druĢtvo, upoznaju se s razliĽitim funkcijama druĢtvene okoline, 

sa zanimanjima, radnom i kulturnom okolinom; 

Á razvijanje djeĽje kreativnosti i stvaralaĢtva; djeca Ļe koristiti steĽena znanja na podruĽju igre, 

kretanja, stvaranjaé; 

Á uĽenje stranih rijeĽi i jezika, ali i predstavljanje svog jezika 

Á upoznavanje  i uĽenje sigurnog koriĢtenja raĽunala; 

Á razvijanje svijesti da smo svi razliĽiti i da je potrebno poĢtivati interese i potrebe drugih 

Á razvijanje pozitivne slike djeteta o sebi 

Á razvijanje tolerancije meľu djecom, odgoj za mir i nenasilno rjeĢavanje sukoba 

Á promoviranje svoje drĤave, obiĽaja, tradicije i kulture 

 

Opis projekta:  

Projekt òSay hello to the worldó meľunarodni je projekt unutar kojeg se djeca u vrtiĻima i Ģkolama 

meľusobno povezuju preko video poziva na mreĤi. Na taj naĽin djeca imaju priliku vidjeti se uĤivo, 

komunicirati, nauĽiti strane rijeĽi. Veliki naglasak je na upoznavanju razliĽitih kultura, obiĽaja, naĽina 

Ĥivota. Djeca mogu jedna drugima pokazati kako se igraju, kakve pjesme pjevaju, u kakvom okruĤenju 

Ĥive, kakvu hranu jedu, kakav jezik govore. Namjena projekta je da se djeca kroz razliĽite zanimljive 

aktivnosti motiviraju da budu tolerantnija, bez predrasuda i stereotipa, da uvaĤavaju i poĢtuju drugaĽije 

od sebe. UkljuĽene ustanove koje uspjeĢno sudjeluju u projektu na kraju provedbe dobivaju naziv 

"Tolerantan vrtiĻ/ Tolerantna Ģkola". 

Projekt sadrĤi program "Pet prstiju" u kojem je pet tema - Ovo sam ja, Ja i moja obitelj, Ja i moj 

vrtiĻ, Ja i moj grad i Ja i moja drĤava. Navedeni program zajedno prolaze dva partnerska vrtiĻa putem 

video poziva. NaĢa mjeĢovita vrtiĻka skupina ăZvjezdiceò je suraľivala sa djeĽjim vrtiĻem Markovci, sa 

skupinom ăSonĽkiò  iz Slovenije. Za svaku obraľivanu temu realizirana su dva video poziva tijekom kojih 

smo se druĤili i razmjenjivali iskustva. U prvom pozivu jedan vrtiĻ predstavlja temu iz svoje perspektive, 

drugi promatra i prati, a u drugom video pozivu zamijene uloge. VrtiĻi suraľuju putem komunikacijske 

platforme ăKinderpediaò. 

 

 



25 

 

NaĽin ostvarivanja i tijek projekta:  
 

MALI PRST - ăTO SAM JAó  

Aktivnosti "To sam ja"  zapoĽeli smo promatranjem svog odraza u ogledalu, opisivali smo svoj 

izgled te jedni druge. Mjerili smo svoju visinu. Crtali smo sebe te izraľivali svoje lutkice. RazliĽitim 

aktivnostima jaĽali smo pozitivnu sliku o sebi. ObiljeĤili smo Meľunarodni dan tolerancije. Promatrali 

smo kartu Slovenije, traĤili gdje se nalazi grad Markovci iz kojeg nam dolaze naĢi prijatelji i te koliko su 

udaljeni od nas. S djecom smo razgovarali o tome na koji naĽin Ļemo se susresti s naĢim prijateljima i 

kako Ļemo razgovarati.  Tijekom prvog video javljanja upoznali smo se sa skupinom ăSonĽkiò te im se 

predstavili. Svako dijete je uz svoju lutkicu izgovorilo svoje ime. Otpjevali smo im pjesmicu ăPa pozdravi 

svakogaò te iznijeli recitaciju ăJa sam ja, ti si ti.ò 
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PRSTENJAK - ăJA I MOJA OBITELJò  

 Uz pomoĻ roditelja prikupili smo obiteljske fotografije te  izradili veliko obiteljsko stablo. Predstavljali 

smo svoje Ľlanove obitelji jedni drugima, imenovali ih,  razgovarali o tome Ģto najviĢe volimo raditi sa 

svojom obitelji. Izraľivali smo svoju obitelj kroz razliĽite likovne tehnike te igrali razliĽite igre na tu temu. 

Za online predstavljanje svoje obitelji pripremili smo recitaciju ăMoja obiteljò, recitaciju ăObiteljò, igrokaz 

ăObitelj JeĤiĻkoò te pjesmicu ăIma jedna kuĻica.ò 
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SREDNJI PRST - ăJA I MOJ VRTIĺò 
 

S djecom smo razgovarali o tome koliko naĢ vrtiĻ ima godina, kako se naziva, Ģto se sve u vrtiĻu nalazi, 

koliko odgojnih skupina ima, tko sve u vrtiĻu radi i koja je uloga njihovog posla. Djeca su se izraĤavala 

kroz crteĤ svojeg vrtiĻa te smo razgovarali Ģto u vrtiĻu najviĢe vole raditi. Sakupili smo kutijice i izradili 

maketu naĢeg vrtiĻa. Svaka odgojna skupina je na svojoj sobi imala oznaku skupine. Crtali smo 

odgojiteljice svih odgojnih skupina, djecu, ravnateljicu, struĽnu suradnicu, zdravstvenu voditeljicu te sve 

ostale djelatnike vrtiĻe. Sve likovne radove smo nakraju objedinile u slikovnicu o naĢem vrtiĻu koju smo 

potom na slovenskom jeziku predstavili svojim prijateljima iz Slovenije. 
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KAģIPRST - ăJA I MOJE MJESTOò  

Kroz brojne aktivnosti upoznajemo svoje mjesto i zaviĽaj. Usvajamo spoznaje o vaĤnim osobama 

i kulturnoj baĢtini naĢeg kraja. Posjetili smo park Maksimilijana Vrhovca, perivoj Ĥupne crkve Sv. 

Katarine, crkvu Sv. Josipa, OpĻinsku knjiĤnicu. ġetali smo do hotela Matija Gubec te Specijalne bolnice 

za medicinsku rehabilitaciju StubiĽke Toplice. Posjetili smo naĽelnika OpĻine StubiĽke Toplice gosp. 

Josipa Beljaka koji nas je vrlo lijepo ugostio te nas upoznao sa svojim radom i obavezama. Poklonio nam 

je ilustriranu monografiju za djecu ăġetnja kroz Stubakeò koju smo poĢtom poslali prijateljima u 

Sloveniju. ġetnjom kroz StubiĽke Toplice izradili smo video kako bi prijateljima pokazali mjesto u kojem 

Ĥivimo. Video uradak takoľer smo im poslali zajedno sa slikovnicom. Izradili smo plakat o StubiĽkim 

Toplicama te se likovno izraĤavali crtajuĻi znamenitosti StubiĽkih Toplica. Na platnu smo oslikali grb 

StubiĽkih Toplica. U video javljanju djeca su nastupala u tradicionalnoj djeĽjoj noĢnji tipiĽnoj za Hrvatsko 

zagorje izvodeĻi tradicijske djeĽje folklorne plesove i igre. 
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PALAC - ăJA I MOJA DRģAVAò 
 

Na poĽetku ove teme istraĤili smo Ģto znaĽi pojam drĤava te smo potom svoju drĤavu traĤili na 

karti svijeta i globusu. IstraĤivali smo specifiĽnosti naĢe zastave i njezinih obiljeĤja, saznali kako se zove 

glavni grad naĢe drĤave. Crtali smo zastavu i grb razliĽitim likovnim tehnikama. DjeĽaci su se 

samoinicijativno dosjetili slaganju zastave od lego kocaka pa smo potom slagali i zastavu Slovenije i ostalih 

zemalja te ih usporeľivali. ļitali smo razne djeĽje knjige i enciklopedije o Hrvatskoj. Upoznali smo se sa 

pismom glagoljice te pokuĢali napisati vlastito ime. Izradili smo plakate s glavnim obiljeĤjima, 

zanimljivostima, poznatim povijesnim osobama, nacionalnim parkovima, sportaĢima, autohtonim jelima, 

nematerijalnoj i materijalnoj baĢtini Hrvatske. U video javljanju djeca su predstavila  Hrvatsku kroz 

plakate, iznijeli su recitaciju ăMoja domovinaò te za kraj otpjevali  pjesmicu ăLijepa naĢa Hrvatska.ò 

Prilikom javljanja djeca su bila odjevena u kockaste majice koje simboliziraju naĢu domovinu, a u pozadini 

je bila hrvatska zastava. Time smo zavrĢili jednu lijepu, zanimljivu i pouĽnu suradnju sa DjeĽjim vrtiĻem 

Markovci iz Slovenije. 
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Ostvareni ishodi projekta: 

- djeca su spoznala svoj osobni identitet, svoju obitelj i vrtiĻ (promiĢljala su o sebi, svojim 

karakteristikama, tjelesnim osobinama, posebnostima, interesima te o svojoj ulozi u svojoj obitelji, 

vrtiĻkoj skupini koju polazeé)  

- uz pomoĻ socijalnih igara djeca su razvijala socijalne vjeĢtine i uspostavljala kontakte s drugima  

- upoznala su se s prvim i sigurnim koriĢtenjem raĽunala te komunikacijom preko video poziva 

- neposredno su uspostavljala kontakt i povezala se s drugim vrtiĻem te pri tome imala priliku 

predstaviti se, ali i upoznati drugu djecu te njihove ideje i razmiĢljanja te obiĽaje i posebnosti kraja 

iz kojeg dolaze  

- djeca su razvijala sposobnost sudjelovanja, komunikacije, svijest da su ljudi razliĽiti te da je 

potrebno poĢtovati  interese i potrebe drugih 

 

 

 

NAZIV PROJEKTA:  

Projekt mjeĢovite vrtiĻke skupine ăPAļIĺIò ð ăZANIMANJAò 

 

Nositelji aktivnosti:  

- glavne nositeljice:  

odgojiteljica Katarina JelenĽiĻ GrabuĢiĻ i asistentica Josipa ŏurľeviĻ ġarkanj  

- podrĢka u provedbi: odgojiteljice Ines HuĽiĻ, Anja ģeleznik, Valerija BratkoviĻ 

VrtiĻka skupina: mjeĢovita vrtiĻka skupina ăPaĽiĻiò 

Vremenik: tijekom pedagoĢke godine  

 

Ciljevi :  

Á Upoznavanje razliĽitih zanimanja 

o OmoguĻiti djeci da prepoznaju i imenuju razliĽita zanimanja (npr.lijeĽnik, vatrogasac, 

kuhar, policajac, poĢtar itd.). 

Á Razvijanje spoznaje o ulozi zanimanja u druĢtvu 

o Poticati razumijevanje kako razliĽita zanimanja doprinose svakodnevnom Ĥivotu i 

zajednici. 

Á Poticanje znatiĤelje i interesa za svijet odraslih 

o Kroz igru, priĽe i posjete omoguĻiti djeci da istraĤuju i postavljaju pitanja o poslovima 

koje obavljaju odrasli. 

Á Razvijanje govorne i komunikacijske vjeĢtine 

o Potaknuti djecu da verbalno izraze svoja iskustva, opaĤanja i doĤivljaje u vezi sa 

zanimanjima. 

Á Razvijanje simboliĽke igre i maĢte 

o Kroz tematske kutiĻe (npr. ădoktorò, ăfrizerò, ătrgovinaò) omoguĻiti djeci da se uĤive u 

razliĽite uloge i razvijaju socijalne vjeĢtine. 

Á UkljuĽivanje roditelja i zajednice u odgojno-obrazovni proces 

o Poticati suradnju s roditeljima i predstavnicima zanimanja kroz gostovanja ili posjete 

radnim mjestima. 

ZadaĻe: 

Á razvijati djetetovu svijest o vaĤnosti odreľenog zanimanja  

Á razvijati sposobnost uoĽavanja odnosa i veza meľu ljudima 
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Á razvijanje i promicanje pozitivnih vrijednosti, uĽenje o poĢtivanju razliĽitosti 

Á poticati radoznalost djece prema odreľenom zanimanju 

 

Opis projekta: 

Izbor projekta skupine potaknut je sloĤenijom i naprednijom simboliĽkom igrom djece u skupini 

koja se velikim dijelom odvijala u kutiĻu kuhinje, a tijekom rujna osobito u centru prodavaonice kestena. 

Djeca su pokazivala interes za radnje i aktivnosti kojima se bave kuhar, pekar, prodavaĽ i srodna 

zanimanja te projekt osmiĢljen kako bi se zadovoljio uoĽeni interes djece..  
 

NaĽin ostvarivanja i tijek projekta: 

 

Rujan ð Centar prodavaonice kestena (zanimanje: prodavaĽ) 

Projekt smo zapoĽeli formiranjem centra prodavaonice kestena, gdje su se djeca kroz igru 

upoznala sa zanimanjem prodavaĽa. Djeca su sudjelovala u simboliĽkoj igri trgovanja, razmjenjivala uloge 

kupaca i prodavaĽa te kroz igru usvajala osnovne komunikacijske vjeĢtine. 

 
 


